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EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS PAZINOJUMS

par dazu ES Taksonomijas regulas tiesibu normu interpretaciju un istenosanu un par saikni starp tam
un Ar ilgtsp&ju saistitas finanSu informacijas atklasanas regulu

(2023/C 211/01)

$a biezi uzdoto jautajumu dokumenta mérkis ir sniegt dazus skaidrojumus par to, ka ekonomikas daltbniekiem biitu janem
vera prasibas attieciba uz atbilstibu minimuma aizsargpasakumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2020/852 (') (turpmak “Taksonomijas regula”) 18. pantu. $a dokumenta mérkis ir ari precizét statusu ieguldijumiem
taksonomijai atbilstigas saimnieciskajas darbibas un aktivos saskana ar Regulu (ES) 2019/2088, t. i., Ar ilgtsp&ju saistitas
finansu informacijas atklasanas regulu (turpmak “SFDR”) (2).

Saja dokumenta ietvertas atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem precizé spéka esosds normas piemérojamajos tiesibu
aktos. Tie nekada veida nepaplasina no $adiem tiesibu aktiem izrieto$as tiesibas un pienakumus un nenosaka ari nekadas
papildu prasibas attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem un kompetentajam iestadém. Biezi uzdotie jautajumi ir paredzéti
vienigi, lai palidzétu finansu un nefinan§u uzpémumiem Istenot attiecigas tiesibu normas. Autoritativa ES tiesibu aktu
interpretacija ir vienigi Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé. Saja pazinojuma paustie viedokli nevar skart nostaju, kadu
Eiropas Komisija varétu iepemt ES un valstu tiesas.

Satura raditajs
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1. Kada ir minimuma aizsargpasakumu nozime ES Taksonomijas regula? ............c..cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn., 2
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() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par reguléjuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldijumu
veicind$anai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

(¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas atklaSanu, kas saistita ar
ilgtspéju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).
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Minimuma aizsargpasakumi saskana ar ES Taksonomijas regulu

1. Kada ir minimuma aizsargpasakumu nozime ES Taksonomijas regula?

Taksonomijas regula ir noteikts, ka saimniecisko darbibu var uzskatit par vides zina ilgtspgjigu tikai tad, ja papildus citu
3. panta prasibu (°) izpildei ta tiek veikta, ievérojot 18. pantd izklastitos minimuma aizsargpasakumus. Tas atbilst
principiem, kas noteikti Eiropas socialo tiesibu pilara nolika atbalstit ilgtsp&jigu un ieklaujosu izaugsmi, un cilvéktiesibu
un darba tiesibu starptautiskajos minimuma standartos.

Tapéc minimuma aizsargpasakumi ir taksonomijas neatnemama sastavdala un viens no Cetriem 3. panta noteiktajiem
kritérijiem, kas jaizpilda, lai saimniecisko darbibu varétu uzskatit par vides zina ilgtsp&jigu. Minimuma aizsargpasakumu
ieklausanas taksonomijas satvara mérkis ir nodrosinat, ka subjekti, kas veic saimniecisko darbibu, kura uzskatama par
taksonomijai atbilstigu, atbilst noteiktiem socialajiem un parvaldibas minimuma standartiem.

Citiem vardiem sakot, Taksonomijas regula paredzéto minimuma aizsargpasakumu merkis ir novérst to, ka darbibas un
ieguldijumi tiek uzskatiti par “ilgtspéjigiem”, ja tie ietver galveno socialo principu un cilvéktiesibu un darba tiesibu
parkapumus vai neatbilst atbildigai uznéméjdarbibai piemérojamiem minimuma standartiem.

2. Kair defineti ES taksonomijas 18. panta noteiktie minimuma aizsargpasakumi?

Taksonomijas regulas 18. panta ir noteiktas ipaas prasibas attieciba uz minimuma aizsargpasakumiem, atsaucoties gan uz
starptautiskiem atbildigas uznéméjdarbibas standartiem 18. panta 1. punkta, gan uz SFDR (*) noteikto principu “nenodari
bitisku kaitgjumu” 18. panta 2. punkta.

Saskana ar 18. panta 1. punktu minimuma aizsargpasakumi ir jasaprot ka uzticamibas parbaudes un kaitéjuma novérsanas
procediiras, ko uznémums, kurs veic kadu saimniecisko darbibu, ievies, lai nodrosinatu atbilstibu Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas  organizacijas vadlinijam daudznacionaliem uznemumiem (ESAO vadlinijas) un ANO VadoSajiem principiem
uznemejdarbibai un cilvektiesibam (ANO Principi). Tie ietver principus un tiesibas, kas izklastiti astopas no desmit
pamatkonvencijam, kuras noteiktas Starptautiskdas Darba organizacijas (SDO) Deklaracija par pamatprincipiem un
pamattiesibam darba (°) un Starptautiskaja cilvéktiesibu harta (9).

ESAO vadlmijas daudznacionaliem uznémumiem ir apkopotas visas tematiskas jomas — atbildiga uznémegjdarbiba un atbildiga
piegades kédes parvaldiba. Tajas ari ieteikts uznémumiem piemérot labu korporativas parvaldibas praksi, tostarp pienacigu
ripibu ('), ka noteikts ESAO korporativas parvaldibas principos.

ANO Vadosie principi uznémejdarbibai un cilvektiestbam i) nosaka uznémumu ricibas standartus, lai noveérstu cilvektiesibu
parkapumus un ii) noveérstu visus iesp&jamos riskus, kas izriet no saimnieciskas darbibas, ko veic uznémumi. Uznémumu
atbildiba ievérot cilvéktiesibas izriet no starptautiski atzitam tiesibam, kuras saprot vismaz ka tas, kas noteiktas astonas no
desmit SDO pamatkonvencijam un Starptautiskaja cilvektiesibu harta.

() Cetri Taksonomijas regulas 3. panta noteiktie kritériji noteic, ka saimnieciska darbiba: a) saskana ar 10.~16. pantu biitiski sekmé vienu
vai vairakus no 9. panta izklastitajiem vides mérkiem; b) saskana ar 17. pantu nerada batisku kait§jumu nevienam no 9. panta
izklastitajiem vides mérkiem; c) tiek veikta, ievérojot 18. panta izklastitos minimuma aizsargpasakumus; d) atbilst tehniskas parbaudes
kritérijiem, ko Komisija izveidojusi saskana ar 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu,
14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas atklasanu, kas saistita ar
ilgtsp&ju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).

(°) Starptautiskas Darba organizicijas pamatkonvencijas ir 3adas: 1948. gada Konvencija par biedroSanas brivibu un tiesibu apvienoties
aizsardzibu (Nr. 87); 1949. gada Konvencija par tiesibam apvienoties organizacijas un slegt kopligumus (Nr. 98); 1930. gada Piespiedu darba
konvencija (Nr. 29, un tas 2014. gada protokols); 1957. gada Konvencija par piespiedu darba izskausanu (Nr. 105); 1973. gada Minimala
vecuma konvencija (Nr. 138); 1999. gada Bérnu darba Jaunako formu konvencija (Nr. 182); 1951. gada Konvencija par vienlidzigu atlidzibu
(Nr. 100); 1958. gada Konvencija par diskrimindciju nodarbinatiba un profesija (Nr. 111).

() Tasietver 1948. gada Vispargjo cilvektiesibu deklardciju, 1966. gada Starptautisko paktu par civilajam un politiskajam tiesibam un 1966. gada
Starptautisko pakts par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam.

() Sk. ariipasas ESAO 2018. gada Pienicigas riipibas vadlinijas atbildigai uznéméjdarbibai un ESAO nozaru noradijumus, kas pieejami
timekla vietné https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/, kas sniedz praktisku atbalstu uzpémumiem ESAO vadliniju
daudznacionaliem uzpémumiem IstenoSana.


https://commission.europa.eu/system/files/2017-11/social-summit-european-pillar-social-rights-booklet_en.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.oecd.org/daf/ca/Corporate-Governance-Principles-ENG.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/
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Ar 18. panta 2. punktu ir ieviesta tieSa saikne ar principu “nenodari batisku kaitéjumu” (DNSH), kas minéts SFDR
2. panta 17. punkta. Tas nodrosina, ka socialie minimuma standarti tiek noteikti Eiropas limeni un ka Eiropas tiesibu akti

ir saskanoti.

Sikaka informacija par SFDR noteikto principu “nenodari bitisku kaitéjumu” ir precizéta Delegétaja regula (ES) 2022/1288,
ko Eiropas Komisija pienéma 2022. gada aprili. Saskana ar minéto regulu papildus informacijas atklasanai par to, vai
ilgtspéjigie ieguldijumi ir saskanoti ar ESAO vadlinijam un ANO Principiem, SFDR principa “nenodari batisku kaitéjumu”
isteno$anai ir nepiecieSams nemt véra svarigako negativo raditdju sarakstu. Eiropas Komisija uzskata, ka Taksonomijas
regulas 18. panta 2. punkta konteksta saikne starp minimuma aizsargpasakumiem un SFDR noteikto principu “nenodari
biitisku kait&jumu” ir jasaprot, ka minimums, ka tas, ka janem véra SFDR noteiktie svarigakie negativas ietekmes raditaji
attieciba uz socialajiem un ar darbiniekiem saistitiem jautagjumiem, cilvéktiesibu ievéroSanu, pretkorupcijas un
kukuldosanas apkaro$anas jautajumiem, kas uzskaititi SFDR delegétas regulas (%) I pielikuma 1. tabula.

Negativs ilgtsp&jas raditajs 1. tabula

Raditajs

ANO Globala liguma principu un Ekonomiskas sadarbibas
un attistibas organizacijas (ESAO) vadliniju
daudznacionaliem uznémumiem parkapumi

leguldijumu dala ieguldijumu sanéméjas sabiedribas, kas ir
bijusas iesaistitas ANO Globala liguma principu vai ESAO
vadliniju daudznacionaliem uznémumiem parkapumos

Atbilstibas ANO Globalajam ligumam un ESAO vadlinijam
daudznacionaliem uznémumiem uzraudzibas procesu un
mehanismu trikums

leguldijumu dala ieguldijumu sanéméjas sabiedribas, kuras
nav politikas, lai uzraudzitu atbilstibu ANO Globala liguma
principiem vai ESAO vadlinijjam daudznacionaliem
uznémumiem vai sidzibu izskatiSanas mehanisma, lai
vérstos pret ANO Globala liguma principu vai ESAO ESAO
vadliniju daudznacionaliem uzgpémumiem parkapumiem

Nekorigéta virie$u un sievie$u darba samaksas atskiriba

leguldjjumu sanéméju sabiedribu vidéja nekorigéta virieSu un
sievie$u darba samaksas atskiriba

Dzimumu parstaviba valdés

Sievie$u un virie$u vidgja attieciba valdes loceklu vida
ieguldjjumu sanémgéjas sabiedribas, izteikta procentos no
visiem valdes locekliem

Saistiba ar pretrunigi vértétiem iero¢iem (kajnieku minas,
kase$u municija, kimiskie ieroc¢i un biologiskie iero¢i)

leguldijumu dala ieguldijumu sanéméjas sabiedribas, kas
iesaistitas pretrunigi vértetu iero¢u razosana vai pardosana

3. Kadas ir galvenas uznemumu gaidas saskana ar Taksonomijas regulas 18. pantu?

Uznémumiem, kas atklaj informaciju par savu atbilstigumu taksonomijai, biis janovérté atbilstiba taksonomijas minimuma
aizsargpasakumu prasibam gan saskana ar 18. panta 1. punktu, gan 18. panta 2. punktu.

Saskana ar 18. panta 1. punktu uznémumiem, kuru saimnieciskas darbibas ir uzskatdmas par taksonomijai atbilstigam, ir
jabat izpildijusiem uzticamibas parbaudes un kait€juma novérSanas procediras, lai nodrosinatu atbilstibu atbildigai
uznémeéjdarbibai piemeérojamiem standartiem, kas minéti ESAO vadlinijas daudznaciondliem uzpémumiem un ANO
Vadosajos principos uznéméjdarbibai un cilvektiesibam (sk. 2. jautajumu). Abos $ajos dokumentos ir plasi izklastits, ka var
istenot uzticamibas parbaudes un atbildigas uznémejdarbibas principus.

Galvena prasiba saskana ar 18. panta 1. punktu ir tada, ka uznémumam jaisteno atbilstigas procediiras, tostarp procediras,
lai pastavigi identificétu, novérstu, mazinatu vai labotu attiecigo faktisko un iespgjamo negativo ietekmi, kas saistita ar ta
darbibu, vértibas kédém un darfjumu attiecibam, lai nodro$inatu, ka ta darbibas tiek veiktas saskapa ar minétajiem

standartiem.

() Sadu raditaju aprekinasanas metodologija ir atrodama Delegétas Regulas (ES) 2022/1288 I pielikuma. Termins “ieguldijumu sanéméjas
sabiedribas” Delegétas regulas (ES) 2022/1288 I pielikuma 1. tabula atbilst atsaucém uz “uznémumiem” Taksonomijas regula.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=EN
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Dazkart, neraugoties uz visu attiecigo procediiru Isteno$anu, uznémums nevar noverst noteiktus riskus vai noveérst noteiktu
negativu ietekmi. Tas ne vienmér nozimeé, ka uzpémums neievéro minimuma aizsargpasakumus, ja vien uzpémums ir
skaidri atklajis informaciju par o iesp&jamo ietekmi un paskaidrojis, ko tas darfja, lai to identificétu, novérstu, mazinatu
vai labotu, un kapéc konkrétu ietekmi tas nevaréja noveérst. Faktiski ir atzits, ka var bit gadijumi, kad, neraugoties uz
pamatotiem uzticamibas parbaudes pasakumiem, uznémumi joprojam nevar noveérst, partraukt vai mazinat nelabvéligo
ietekmi uznémuma vértibas kéde.

So uzticamibas parbaudes un kaitéjuma novérsanas procediiru ietvaros uznémumiem saskana ar 18. panta 2. punktu ir
janem véra SFDR galvenie negativas ietekmes raditaji, kas attiecas uz socialiem un ar darbiniekiem saistitiem jautajumiem,
cilvektiesibu ievéroSanu, pretkorupcijas un kukuldosanas apkarosanas jautajumiem (°) un kas minéti 2. jautajuma.

Vienigais jautajums, uz kuru paslaik attiecas 18. panta 2. punkts un uz kuru skaidri neattiecas 18. panta 1. punkts, ir
galvena nelabvéliga ietekme, kas saistita ar pretrunigi vertétiem iero¢iem, ka definéts SFDR delegétaja regula (%) (kajnicku
minas, kaseSu municija, kimiskie iero¢i un biologiskie ieroci). Tapéc saskana ar 18. panta 2. punktu uzpémumiem ir
janodrogina, ka to uzticamibas parbaudes un kaitéjuma novérSanas procediiras lauj identificét, novérst, mazinat vai labot
jebkadu faktisku vai potencialu paklautibu pretrunigi vértétu iero¢u raZo$anai vai pardoganai.

Papildus ieprieks izklastitajiem 18. panta 2. punkta noteikumiem Taksonomijas regula minimuma aizsargpasakumu
novértésana nav ietverti papildu apsvérumi par iero¢iem vai aprikojumu un tehnologijam, kas saistitas ar aizsardzibu. Ka
noradits Projekta Komisijas pazinojumam par dazu ES taksonomijas Delegéta akta par klimatisko komponentu tiesibu
normu interpretaciju un Istenosanu ('), Komisija atzist, ka ir janodro$ina piekluve finansgjumam un ieguldjjumiem,
tostarp no privata sektora, visam stratégiskajam nozarém, tostarp aizsardzibas industrijai. Aizsardzibas industrija ir atzita
ka batisks Savienibas noturibas, drosibas un lidz ar to miera un socialas ilgtspéjas veicinatajs (*%).

SFDR raditaju saraksts saistiba ar socialiem un ar darbiniekiem saistitiem jautajumiem, cilvéktiesibu ievérosanu, korupcijas
apkaro$anu un kukuldoSanas apkaroSanu varétu mainities, kad nakotne tiks parskatits SFDR delegétais akts. Tapéc
uzpémumiem saskana ar 18. panta 2. punktu bis jaizskata ari jebkur§ jautajums, ko nakotné varétu skart SFDR negativie
raditaji.

ZinoSana saskana ar Direktivu par korporativo ilgtspéjas zinu sniegsanu (**) (CSRD) palidzés uznémumiem noveértét to
atbilstibu 18. panta prasibam un palidzeés iegulditajiem iegiit vajadzigo informaciju no ieguldijumu sapéméjam
sabiedribam (*¥). ES Taksonomijas regulas 18. panta nav prasita papildu informacijas atklasana, tapéc nav dublésanas ar
CSRD zinosanas prasibam.

() Sadu raditaju aprékinasanas metodologija ir atrodama Delegétas Regulas (ES) 2022/1288 I pielikuma 1. un 3. tabula (OV L 196,
25.7.2022., 1. Ipp)).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/1288 (2022. gada 6. aprilis), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2088
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizé informacijas saturu un noforméumu saistiba ar
principu “nenodari batisku kaitéjumu”, precizé informacijas saturu, metodologiju un noforméjumu saistiba ar ilgtspéjas raditajiem un
negativu ietekmi uz ilgtspé&ju, ka arT informacijas saturu un noforméumu saistiba ar vides vai socialo raksturlielumu un ilgtspé&jigu
ieguldijumu meérku veicinaSanu pirmsliguma dokumentos, timekla vietnés un periodiskos zinojumos (OV L 196, 25.7.2022., 1. Ipp.).

(") 11.jautajums: “Ka ilgtspéjiga finansejuma satvars attiecas uz privata finanséjuma pieejamibu aizsardzibas industrijai?”, 16. Ipp.

(") Sk. Komisijas Priekslikumu par municijas razo$anas atbalsta aktu (MRAA), COM(2023)237 final.

("*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz korporativo ilgtspéjas zinu
snieg§anu groza Regulu (ES) Nr. 5372014, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV L 322,
16.12.2022., 15.Ipp.).

() CSRD paredz, ka ilgtspéjas zinu sniegSanas standartos, kas uzpémumiem jaizmanto, lai izpilditu savus informacijas atklasanas
pienakumus, ir jaieklauj informacija, kas finansu tirgus dalibniekiem ir vajadziga, lai izpilditu savus informacijas atklasanas
pienakumus saskana ar SFDR. Praksé tas nozimé, ka uzpnémumiem bis jasniedz paraléla informacija par galvenajiem negativas
ietekmes raditajiem, kas noteikti SFDR delegétaja regula. Direktivas 2013/34/ES 29.b panta 5. punkta b) apakspunkts:

“5. Delegetos aktus saskand ar 1. punktu Komisija pienem, cik vien iespgjams nemot verd: [...] b) informaciju, kas finansu tirgus dalibniekiem
janem véra, lai izpilditu savus informacijas atklasanas pienakumus, kas noteikti Regula (ES) 2019/2088 un delegetajos aktos, kuri pienemti
saskand ar mingto regulu”.


https://ec.europa.eu/finance/docs/law/221219-draft-commission-notice-eu-taxonomy-climate.pdf
https://ec.europa.eu/finance/docs/law/221219-draft-commission-notice-eu-taxonomy-climate.pdf
https://defence-industry-space.ec.europa.eu/system/files/2023-05/COM_2023_237_1_EN_ACT.pdf
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Lai sapemtu papildu neoficialus padomus par paraugpraksi, lietotaji tiek aicinati iepazities ar 2022. gada oktobri publiceto
lgtspéjiga finansgjuma platformas galigo zinojumu par minimuma aizsargpasakumiem.

Mijiedarbiba ar SFDR

4. Vai taksonomijai atbilstigi ieguldijumi ir uzskatami par “ilgtspejigiem ieguldijumiem” SFDR izpratne?

Taksonomijas regulas 19. apsvéruma ir precizéts, ka “illgtspéjigi ieguldijumi” SFDR izpratné ietver ieguldijumus “vides zina

ilgtspejigas saimnieciskajas darbibas” Taksonomijas regulas nozimé.

Nosakot, kas ir nepieciesams, lai darbibu varétu uzskatit par “vides zina ilgtspé&jigu”, 18. panta 2. punkta ir noteikta saikne
starp Taksonomijas regulu un SFDR viena no Taksonomijas reguld prasitajiem posmiem, proti, minimuma
aizsargpasakumu ievéro$ana. Saskana ar noradjjumiem, kas sniegti 1. un 2. jautajuma, tiek uzskatits, ka principa “nenodari
batisku kaitéjumu” socialie elementi strukttiras limeni ir ievéroti attieciba uz uzpémumu, kas atklaj darbibas ka “vides zina
ilgtspéjigas” saskana ar ES taksonomiju.

Turklat saskana ar 1. un 2. jautdjuma sniegtajiem noradjjumiem SFDR princips “nenodari bitisku kaitéjumu” un prasiba
nodrosinat, ka ieguldjjumu sanéméja sabiedriba ievéro labas parvaldibas praksi, tiek uzskatita par izpilditu attieciba uz
ieguldijumiem taksonomijai atbilstigas saimnieciskajas darbibas, jo tas atbilst taksonomijas minimuma aizsargpasakumiem.
Var uzskatit, ka Regulas (ES) 2020/852 18. panta minétie noteikumi atbilst ¢etriem labas parvaldibas aspektiem, kas minéti
SFDR 2. panta 17. punkta (proti, pareizas parvaldibas struktiiras, attiecibas ar darbiniekiem, personala atalgojums un
nodoklu saistibu izpilde (*%)).

Tapéc $adus ieguldijumus taksonomijai atbilstigas “vides zina ilgtspéjigas” saimnieciskajas darbibas var automatiski
kvalificet ka “ilgtspé&jigus ieguldjjumus” SFDR produktu [imena informacijas atklasanas prasibu konteksta. Tas nozime, ka
ieguldijumus konkrétas saimnieciskas darbibas var uzskatit par ilgtspé&jigiem ieguldijumiem.

Tomer, ja finansu tirgus dalibnieks (FTD) iegulda uznémuma, kuram ir zinama limena atbilstiba taksonomijai, izmantojot
finanséSanas instrumentu, kurd nav noradits iepémumu, pieméram, visparéja pasu kapitala vai parada, izlietojums, FTD
joprojam biitu japarbauda papildu elementi saskana ar SFDR, lai visus ieguldijumus $aja uznémuma varétu uzskatit par
ilgtspéjigiem ieguldjjumiem. Tas nozimé, ka FTD joprojam bitu i) japarbauda, vai par§jas uznémuma saimnieciskas
darbibas atbilst SFDR principa “nenodari bitisku kait§jumu” vides elementiem, un ii) janoveérté, vai vins(-a) uzskata, ka
ieguldijums vides merka sasniegSana ir pietiekams.

(") ES saraksts ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, tika atjauninats 2023. gada februari. Taja sniegti noderigi noradijumi,
ka noteikt valstis, kuras nav izpildijusas savas saistibas ievérot labas nodoklu parvaldibas kritérijus konkréta termina, un valstis, kuras
ir atteikusas to darit.


https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-10/221011-sustainable-finance-platform-finance-report-minimum-safeguards_en.pdf
https://www.consilium.europa.eu/lv/policies/eu-list-of-non-cooperative-jurisdictions/
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.11107 — EDF | SEKG | NEBRAS | QUWATT | SCE-QUVVAT)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 211/02)

Komisija 2023. gada 12. jinija noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

ieksgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32023M11107. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2023. gada 15. jinijs
(2023/C 211/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,0819 CAD  Kanadas dolars 1,4415
JPY Japanas jena 152,86 HKD  Hongkongas dolars 8,4661
DKK Danijas krona 7,4523 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7559
GBP Lielbritanijas marcina 0,85555 | SGD  Singapiras dolars 1,4543
SEK Zviedrijas krona 11,6206 KRW  Dienvidkorejas vona 1387,60
CHF Sveices franks 0,9761 ZAR  Dienvidafrikas rands 19,9252
ISK Islandes krona 149,30 CNY  Kinas juana renminbi 7,7491
NOK Norvégijas krona 11,5025 IDR Indonezijas ripija 16 208,51
BGN Bulgarijas leva 1,9558 MYR  Malaizijas ringits 5,0049
CZK Cehijas krona 23,751 PHP Filipinu peso 60,638
HUF Ungarijas forints 376,03 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 4,4693 THB Taizemes bats 37,693
RON Rumanijas leja 49578 BRL Brazilijas reals 5,2244
TRY Turcijas lira 25,6112 MXN  Meksikas peso 18,5832
AUD Australijas dolars 1,5924 INR Indijas riipija 88,9825

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Kopsavilkums par Eiropas Komisijas léemumiem par licencém, kas nepieciesamas, lai laistu tirgii un/vai lietotu vielas, kuras noraditas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencésanu un ierobezoSanu (REACH), XIV pielikuma saraksta

(Publicets uz Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (') 64. panta 9. punkta pamata)

Leémums, ar ko pieskir licenci

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023C 211/04)

ParskatiSanas perioda

11§tsauce ulz Lémuma datums Vielas nosaukums Licences ipasnieks Licences numurs Licencétais lietojums . Lémuma pamatojums
émumu () termins
C(2023) 3646 | 2023. gada 4-(1,1,3,3-tetrametil- | Alexion Pharma REACH/23/18/0 |Izmantosana riipnieciba | 2030. gada Saskana  ar  Regulas  (EK)
9. junijs butil)fenola etoksilats | International preparata Andexanet alfa | 31. decembris Nr. 1907/2006 60. panta 4. punktu
(“4-terc-OPnEQ”) Operations razo$ana virusa §is vielas lietosanas
EKNr. -; CASNr.- | Unlimited Company, inaktivesanai; ar tieSu socialekonomiskie ieguvumi

College Business &
Technology Park,
Blanchardstown,
D15 R925, Dublin
15, Irija

faktora Xa inhibitoru
arstétu pieaugusu pacientu
arstéSanai gadijumos, kur
dzivibai bistamas vai
nekontrolétas asinoSanas
dé] antikoagulativa
iedarbiba jaapvers pretéja
virziena

parsniedz risku cilvéka veselibai
un videi, un piemérotu alternativu
vielu vai tehnologiju nav.

(') Lemums pieejams Eiropas Komisijas vietné: LicencéSana (europa.eu).

() OVL 396,30.12.2006., 1. Ipp.

8/11¢ D

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

€C0C991


https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en
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v

(Atzinumi)

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 17. panta 2. un 3. punktu

(2023/C 211/05)

Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Gigondas”
PDO-FR-A0143-AM03
Pazinojuma datums: 20.4.2023.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Redakcionalas geografiska apgabala un ta tie$a tuvuma esosa apgabala apraksta izmainas

Specifikacijas I nodalas IV punkts “Geografiskais apgabals un tie$a tuvuma esosais apgabals” ir papildinats, neizdarot
citas izmainas, bet tikai atsaucoties uz oficialo administrativi teritoridlo vienibu klasifikatoru, ar kuru valsts limeni
atzist un nosaka pasvaldibu sarakstu katra no departamentiem. Sis redakcionalais grozijums lauj identificét
geografisko apgabalu, atsaucoties uz oficiala administrativi teritorialo vienibu klasifikatora 2022. gada redakciju;
klasifikatoru atjaunina Nacionalais statistikas un ekonomikas pétjjumu institiits (INSEE), un taja ir juridiski definéts
$eografiskais apgabals.

Vienoto dokumentu ar $o atsauci papildina punkta “Geografiskais apgabals”, ka ar1 punkta “Papildu nosacijumi: tiesas
apkaimes apgabals”.

2. Baltvinu raZo$anas apstakli

Nosaukums ir paplasinats, to attiecinot ari uz baltviniem, kuri iegiiti no vinogu 3kirném, kas jau ir ieklautas
sarkanvinu un sartvinu razosanas specifikacija. Dazados dokumentos par Gigondas vésturi un arhivos lasams, ka
turienes vindari baltvinus ir razojusi vienmér.

Razota vina apraksts un razoanas apstakli ir ieklauti specifikacija un vienotaja dokumenta.
Papildinati $adi specifikacijas punkti:
— V punkts “Vinogu $kirnes”. Ir precizéts baltvinu razoanai izvéleto vinogu skirnu saraksts.

» o«

Skirnes “Clairette blanc B”, “Bourboulenc B”, “Clairette Rose Rs”, “Grenache blanc B”, “Grenache gris”, “Marsanne
B”, “Piquepoul blanc B”, “Roussanne B” ir pievienotas vienota dokumenta punkta “Vina vinogu $kirnes”.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Skirnes “Viognier B”, “Ugni blanc B” ir pievienotas vienota dokumenta punkta “Papildu skirnes”.

— IX punkta 1. apak$punkts “Vairaku vinogu Skirnu maisjumi vinos”. “Clairette blanc” vinogu $kirnes dala ir
noteikta vismaz 70 % apmeéra. Sis noteikums ir pievienots vienota dokumenta punkta “Vina vai vinu apraksts”.

— X punkts “Saikne ar geografisko apgabalu”. 2. apak$punktd “Informacija par produktu kvalitati” pievienots
baltvinu organoleptiskais apraksts. Sis apraksts ir pievienots ari vienota dokumenta punkta “Vina vai vinu
apraksts”.

— VII punkts “Vinogu novaksana, transporté$ana un gatavinasana”. Noteikts 196 g/l liels minimalais cukuru saturs
baltvina razoSanai paredzétajas baltogu kirnés. Sis noteikums vienoto dokumentu neietekmé.

— Specifikacijas VII punkta noteikta 12 tilpuma % liela baltvinu minimala dabiga spirta tilpumkoncentracija, un §is
noteikums pievienots vienota dokumenta punkta “Vina vai vinu apraksts”.

— Baltvinu gaisto3a skabuma saturs nedrikst parsniegt 17,30 mekv. uz litru, un tas noteikts produkta specifikacijas I
nodalas IX punkta “Parstrade, gatavoSana”. Sis kritérijs ir pievienots vienota dokumenta punkta “Vina vai vinu
apraksts”.

— VIII punkts “Razas iznakums”. Attieciba uz baltviniem ir noteikts, ka razas iznakums nedrikst parsniegt 44 hl/ha.
Sis noteikums ir pievienots vienota dokumenta punkta “Maksimalais razas iznakums”.

3. Sarkanvinu raZo$anas nosacijumu grozijums

— Apgriesanas noteikumi:

Specifikacijas I nodalas VI punkta 1. apak$punkts “Vindarzu veidosana” ir grozits, lai papildinatu apgriesanas
noteikumus un atlautu “Syrah” un “Viognier” skirnes vinkoku vainagu veidot vienkarsa Gijo [Guyot] vai divkarsa
Gijo, vai asimetriska Gijo forma.

Sie noteikumi ir pievienoti vienota dokumenta punkta “Vindaribas metodes”.
— Galveno vinogu $kirnu saraksts:

Specifikacijas I nodalas V punkta skirne “Cinsaut” no papildu vinogu $kirnu saraksta parcelta uz galveno vinogu
skirnu sarakstu. Razotaji uzskata, ka 31 skirne ir noderiga, jo ta pieskir viniem interesantu smalkumu un vieglumu,
nemainot to organoleptisko profilu. Sis izmainas ir atspogulotas vienota dokumenta punkta “Vina vinogu
skirnes”.

— Vairaku vinogu $kirnu maisijjumu noteikumu izmainas:

Specifikacijas I nodalas IX punkta 1. apak$punkts “Vairaku vinogu $kirnu maisfjumi” tiek grozits, jo grupa vélas
palielinat citu vinogu $kirnu ipatsvaru sarkanvinos un sartvinos, samazinot “Grenache” $kirnes ipatsvaru lidz
vismaz 50 %.

“Clairette blanc” vinogu $kirnes ipatsvars baltvinos ir noteikts vismaz 70 % apméra. Sie noteikumi tiek pievienoti
vienota dokumenta punkta “Vinu apraksts”.

— Sarkanvinu maksimala abolskabes satura samazinasana no 0,4 uz 0,3 g/l.

Si vertiba lauj vieglak noteikt malolaktiskas fermentacijas beigas. T ir noteikta specifikacijas I nodalas IX punkta
“Parstrade, gatavosana” un ir grozita vienota dokumenta punkta “Sarkanvinu apraksts”.

— Kopsanas prasibas atcel$ana sartviniem un sarkanviniem:

Specifikacijas I nodalas IX punkta 2. apak$punkts “Noteikumi katram produktam” tiek grozits, lai svitrotu
kopsanas beigu datumu, kas sartviniem bija 1. janvaris nakamaja gada péc raZas novaksanas, bet sarkanviniem —
15. janvaris nakamaja gada péc razas novaksanas. Grupa vélas atcelt So kopsanas pienakumu, kuram aizsargata
nosaukuma apgabala vinu raZosana nav pamata, un novérst tirgotdju diskriminésanas iesp&ju. Sis grozijums
vienoto dokumentu neietekme.
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— Patérétajam pardodama produkta tirghi laiSanas sakuma datuma pielagosana:

Specifikacijas I nodalas IX punkta 5. apak$punkta “Noteikumi par produktu apriti un patérétajiem pardodama
produkta lai$anu tirgd” ir noteikts, ka sartviniem tirgd laiSanas datums ir 15. janvaris nakamaja gada péc razas
novaksanas, bet sarkanviniem — 31. janvaris. Ta ka kopSanas pienakums ir atcelts, grupa vélas patérétajam
pardodamu sartvinu tirgii laist jau no 15. decembra, bet saglabat sarkanvinu pasreizéjo tirgii laiSanas datumu. Sis
grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

4. PazinoSanas pienakumi
Specifikacijas Il nodalas I punktu “Pazino$anas pienakumi” groza $adi:

— faseSanas pazinojumu saskano ar kontroles planu, un to var nositit tiesi kontroles iestadei ne vélak ka
3 darbdienas péc faséSanas;

— atkapsanas pazinojums nav nepiecieSams. To atcel, jo dazadu razosanas apstaklu dé] vinus nevar apzimét ar
visparigaku nosaukumu “Cétes du Rhone”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

VIENOTAIS DOKUMENTS

1. Nosaukums

Gigondas

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums
3. Vinkopibas produktu kategorijas
1.  Vins

4. Vina vai vinu apraksts

1. Nedzirkstosie sartvini

ISS APRAKSTS

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija vina ir 12,5 %.

Fasé$anas posma: fermentéjamo cukuru (glikozes un fruktozes) saturs neparsniedz 3 gramus uz litru.
Pargjas analitiskas Ipasibas ir saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

Sarkanvinus un sartvinus galvenokart razo no vinogu $kirném “Grenache N”, “Syrah N” un “Mourvedre N”. “Grenache
N” ipatsvars vinos ir noteikts vismaz 50 % apméra.

“Grenache N” $kirnes vinogas nodrosina, ka vairaku vinogu skirpu maisijumu vini ir taniniem bagati un ar noapalotu
garsu. “Syrah N” 8kirnes vinogas, kas pievienotas neliela daudzuma un ievérojot vina raksturu, paspilgtina vina krasu,
izce] ta aromata intensitati un uzlabo izturéSanas potencialu. Ar “Mourvedre N” 8kirnes vinogam, pateicoties to
spécigajai antioksidéjosajai iedarbibai, var lieliski papildinat “Grenache N” $kirnes vinogas. Tas dazado aromata
buketi, pieskir vinam pikantuma notis un padara to izcili piemérotu kopsanai koka mucas. Sartvins veido Joti nelielu
produkcijas dalu, tacu tas ir seviski interesants ta ipasi piesatinatas garSas dél. Tas ir kosi sarta krasa ar violetam
nokrasam. Aromata izcelas mandelu un savaritu ogu bukete. Nobaudot vins ir reibinoss, tomér garsa ir lidzsvarota.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %) 14,5

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)
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Minimalais kopéjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz litru) 14,28

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

2. Nedzirkstosie sarkanvini

ISS APRAKSTS

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija vina ir 12,5 %.

FaséSanas posma:

— abolskabes saturs faséSanas posma neparsniedz 0,3 gramus uz litru;

— kopgjo polifenolu koncentracijas raditajs ir vismaz 45;

— ferment&jamo cukuru (glikozes un fruktozes) saturs neparsniedz 3 gramus uz litru.
Pargjas analitiskas Ipasibas ir saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

Sarkanvinus un sartvinus galvenokart razo no vinogu 8kirném “Grenache N”, “Syrah N” un “Mourvedre N”. “Grenache
N” Ipatsvars vinos ir noteikts vismaz 50 % apmeéra.

“Grenache N” 8kirnes vinogas nodrosina, ka vairaku vinogu $kirpu maisijumu vini ir taniniem bagati un ar noapalotu
garsu. “Syrah N” 8kirnes vinogas, kas pievienotas neliela daudzuma un ievérojot vina raksturu, paspilgtina vina krasu,
izce] ta aromata intensitati un uzlabo izturésanas potencialu. Ar “Mourvédre N” $kirnes vinogam, pateicoties to
spécigajai antioksidéjoajai iedarbibai, var lieliski papildinat “Grenache N” $kirnes vinogas. Tas dazado aromata
buketi, pieskir vinam pikantuma notis un padara to izcili piemérotu kopsanai koka mucas. Sarkanvins ir ilgi
uzglabajams, tas ir zaigojo$a rubinsarkana lidz tumsi granatsarkana krasa. Neizturétam sarkanvinam raksturigs
spécigs, dasns aromats ar sarkano ogu un labi nogatavojusos melno ogu buketi. Izturot tas iegfist savvalas pameZa un
trife]u nianses.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %) 14,5

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistoSais skabums (miliekvivalentos uz litru) 17,30

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

3. Nedzirkstosie baltvini

ISS APRAKSTS

Baltviniem minimala dabiska spirta tilpumkoncentracija ir 12 %.

Fermentgjamo cukuru (glikozes un fruktozes) saturs $ajos vinos neparsniedz 3 gramus uz litru.
Pargjas analitiskas Ipasibas ir saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

Baltvinus iegiist no vinogam vai viniem, kuros vismaz 70 % ir “Clairette blanc” $kirnes vinogas.

Baltvini tiek razoti trijos apgabala sektoros, kas izcelas ar savu mineralitati un lidzsvaru, un $iem viniem piemit spoza,
gaisa krasa ar zaliem atspulgiem. Izturéanas gaita tie var iegfit nedaudz dzilakas, zeltainas nokrasas.



16.6.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 211/13

Baltogu $kirnes, galvenokart “Clairette”, kuras audzétas augstakas vietas, nobriest léni, atraisot garSas svaigumu.
Mineralitati nodrosina kalkakmens substrats. So divu elementu kombinacija viniem pieskir gaisiguma dimensiju.

Uz koluvialajiem nogulumiem augosas baltogu $kirnes iegiist nedaudz blivaku struktiru, turklat vienlaikus izpauzas
kalkakmens klatbiitne, kur§ Gigondas atrodams praktiski visur.

Miocéna smiltis augosas baltogu skirnés, jo Ipasi “Clairette”, izpauzas salums un aromata sarezgitiba.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %) 14,5

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums

Maksimalais gaistoSais skabums (miliekvivalentos uz litru) 17,30

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes

1. Vinkoku stadjjumu veidosana
Audzesanas prakse
— Rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2,50 metrus.

— Katram vinkokam ir ne vairak par 2,50 kvadratmetriem platibas. So platibu aprékina, rindstarpu atstatumu
reizinot ar vienas rindas vinkoku savstarpgjo atstatumu.

— Atstatums starp vienas un tas pasas rindas vinkokiem ir no 0,80 lidz 1,25 metriem.

— Vinkokus apgriez isi (vainagu veido kausveida vai Ruaja [Royat] kordona forma), saglabajot ne vairak par
6 auglzariem. Uz katra auglzara atstaj ne vairak ka divus vinstigu pumpurus.

— Ruaja [Royat] kordona izveides un atjaunosanas periods ir ierobezots lidz 2 gadiem. Saja laikposma ir atlauta
apgrieSana péc Gijo [Guyot] metodes vienkarsa forma ar ne vairak ka 8 vinstigu pumpuriem uz gari apgriezta
auglzara un vienu Isu auglzaru ar ne vairak ka 2 vinstigu pumpuriem vai péc Gijo metodes divkarsa forma ar 2
sanzariem ar 5 vinstigu pumpuriem un 2 auglzariem ar 2 vinstigu pumpuriem uz katra.

— “Syrah N” un “Viognier B” vinogu $kirnes var apgriezt péc Gijo metodes vienkar$a forma ar ne vairak ka 8 vinstigu
pumpuriem uz gari apgriezta auglzara un 1 vai 2 isiem auglzariem ar ne vairak ka 2 vinstigu pumpuriem.

Apiidenosana var tikt atlauta.

2. Vindaribas metodes

Ipasa vindaribas prakse

— Novaktas vinogu razas termiska apstrade temperatiira, kas parsniedz 40 °C, ir aizliegta.
— Koksnes gabalu izmantosana ir aizliegta.

— Sartvinu gatavosana aizliegts — atseviski vai kombinacija ar citam sastavdalam preparatos — izmantot vindaribas
ogles.



C211/14 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 16.6.2023.

Papildus ieprieks izklastitajiem noteikumiem vindaribas metoZu joma jaievéro ari attiecigie pienakumi, kas minéti
Eiropas limena tiesibu aktos un Lauku un jiiras zivsaimniecibas kodeksa.

5.2. Maksimalais raZas iznakums
1. Sarkanvini un sartvini
40 hektolitri no hektara
2. Baltvini

44 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vinu gatavosana un kopsana tiek nodrosinata Vaucluse departamenta Gigondas
pasvaldibas teritorija, kas noteikta administrativi teritorialo vienibu 2022. gada oficialaja klasifikatora.

7. Vina vinogu skirnes
“Bourboulenc B” — “Doucillon blanc”
“Cinsaut N” — “Cinsault”
“Clairette B”

“Clairette rose Rs”

“Grenache N”

“Grenache blanc B”
“Grenache gris G”

“Marsanne B”

“Mourvedre N” — “Monastrell”
“Piquepoul blanc B”
“Roussanne B”

“Syrah N” — “Shiraz”

8.  Saiknes vai saiknu apraksts

8.1. Saikni veicinoSo dabas un cilvekfaktoru apraksts

Ronas ielejas [Vallée du Rhone] dienvidu vindarzos, kuros iegiitie vini atziti par “Cru des Cotes du Rhone”, ar kontroléto
cilmes vietas nosaukumu “Gigondas” apziméto vinu iegiiSanai izmantojamo vinogu audzéSanai atvéleta teritorija ir
viena no tam, kas apvij ievérojamo kalkakmens kalnu masivu Dentelles de Montmirail; tas ir iespaidigs reljefa
veidojums, ko Ipasi gleznainu padarjusi erozijas ietekme. Geografiskais apgabals ietver vienigi Gigondas pasvaldibas
teritoriju Vaucluse departamenta. Vinogulaji ir iestaditi no 160 lidz 400 metru augstuma virs jiiras limena, tada
vérsuma, kas vasara pasarga tos no parmérigas saules gaismas. Izvietojums nogazés pasarga stadjjumus no miglas un
pavasara salnam un nodro$ina regularu razu katru gadu. Apgabala valda tipisks Provansas klimats — tam raksturigs
kontrasts starp karstajam Vidusjiras piekrastes vasaram un skarbo mistrala véju. Tapat ka visa Vidusjaras regiona,
ekvinokcijas perioda apgabala var bat spécigas lietusgazes.

Divas tiiksto$gades Gigondas ciemata Dentelles de Montmirail pakajé galvenais iztikas avots ir bijusi vinkopiba. Tiek
uzskatits, ka pirmas vinkopibas saimniecibas izveidoja Romas otra legiona kareivji. XIX gadsimta “Gigondas” vinu
razo$anas apjoms un reputacija turpindja augt. Pateicoties Sai reputacijai, pamatojoties uz 1919. gada 6. maija
likumu, viniem kop§ 1924. gada ir pieskirts cilmes vietas nosaukums “Gigondas”.
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Sakotngji (ar 1937. gada 19. novembra dekrétu) to ieklava geografiskaja apgabala, kas apzimeéts ar kontroléto cilmes
vietas nosaukumu “Cétes du Rhone”, un, pateicoties kvalitatei un vinu raksturigajam ipasibam, “Gigondas” produkcija
atri ieguva labu slavu. Tadé] no 1951. gada pasvaldibas nosaukumu saistija ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu
“Cotes du Rhone”, bet ar 1971. gada 6. janvara dekrétu tika atzits kontrolétais cilmes vietas nosaukums “Gigondas”,
kas Iidz ar to pieder pie “Crus des Cotes du Rhone” grupas.

2009. gada vindarzu platiba bija 1 230 hektaru un vidgjais raZosanas apjoms 32 500 hektolitru.

Vini tiek daliti 3 krasas: sarkanvini (99 % no produkcijas), sartvini un baltvini. 80 % vinu raZo individualas
vindaritavas.

8.2. Celoniska saikne

Gigondas agrakais nosaukums ir Jucunditas, kas latinu valoda nozimé “prieks un liksmiba”; to pamatoti var uzskatit par
loti piemérotu vietu tadu vinu razoanai, kuriem ir spéciga identitate un izsenis atzita kvalitate.

Sis teritorijas iedzivotaji vésturiski ir spéjusi lietderigi izmantot apgabala dabas iezimes, kas izcili piemérotas
vinkopibai, un ir pratusi cienit to izejvielu originalitati, kas iegiitas, apstradajot o zemi.

Vindarzi veidoti $aja kraspaja ainava ar labvéligo mezoklimatu, kas taja veidojas, starp akmenozolu un olivkoku
audzém, tdenscaurlaidigas augsnés, kuras mazina eroziju no noteces tideniem, nodrosinot, ka ripigi izraudzitie
zemesgabali atri nosusinas. Augsnes lielakoties ir ar mala cilmiezi, kas veido kontrolétu Gidensrezimu un izteiktu
akmenainibu, kura, no vienas puses, veicina nosusinasanos un, no otras puses, rada loti labveligu termisku ietekmi
vinogu nogatavo$anas laika. Stadijumi atrodas nogazes no 160 lidz 400 metru augstuma virs jiiras limena, tapéc lidz
tiem nepacelas Ronas upes migla, savukart ziemelu-ziemelrietumu vérsums lauj izvairities gan no parmérigas saules
gaismas, gan no pavasara salnam.

Tadgjadi Gigondas pasvaldibas teritorija valdoSais klimats lauj pilniba izmantot Provansas klimata sniegtas
prieksrocibas: gan saules gaismu, gan auksto un sauso v&ju mistralu, kas ierobezo kriptogamisko slimibu attistibu un
veicina cukuru dabigo koncentraciju ogas; no ta nelabvéligas ietekmes teritoriju pasarga Dentelles de Montmirail kalnu
gréda.

Sis faktoru kopums apvienojuma ar vinkopju darbu un zinatibu, kas ipasi izpauzas vinogu $kirnu salikuma izvélé un

razas kvalitates nodro$inasana ar obligatu kiroanu, ir Javis divu tiikstodgaZu garuma atzit ar kontrolétu cilmes vietas
nosaukumu “Gigondas” apzimétos vinus, attistit to reputaciju un it ipasi saglabat to identitati.

9.  Batiski papildu nosacijumi (iepako$ana, marké&jums, citas prasibas)

Tiesas apkaimes apgabals

Tiesiskais reguléjums:

valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids:

atkape par razoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinu vinifikacijai, gatavosanai un kop$anai, pamatojoties uz
2022. gada oficidlo administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido §adu pasvaldibu teritorija:

Aubignan, Le Barroux, Beaumes-de-Venise, Beaumont-du-Ventoux, Bédarrides, Bollene, Buisson, Caderousse, Cairanne,
Camaret-sur-Aigues, Caromb, Carpentras, Chdteauneuf-du-Pape, Courthezon, Le Crestet, Entrechaux, Faucon, Jonquiéres, Lafare,
Lagarde-Paréol, Lamotte-du-Rhone, Lapalud, Loriol-du-Comtat, Malaucéne, Mazan, Mondragon, Mornas, Orange, Piolenc,
Puymeras, Rasteau, Roaix, La Roque-Alric, Sablet, Sainte-Cécile-les-Vignes, Saint-Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Léger-du-
Ventoux, Saint-Marcellin-lés-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Sarrians, Séguret, Sérignan-du-
Comtat, Sorgues, Suzette, Travaillan, Uchaux, Vacqueyras, Vaison-la-Romaine, Vedeéne, Villedieu, Violes, Visan.
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Papildu norades markejuma

Tiesiskais regul&jums:

valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids:

papildu noteikumi attieciba uz markésanu
Nosacijuma apraksts

a) Ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu apziméto vinu markejuma drikst noradit mazakas geografiskas vienibas
nosaukumu, ja:

— ta ir zemes kadastra registréta apdzivota vieta,
— §is nosaukums ir ierakstits razas deklaracija.

b) Tadu vinu markejuma, kurus apzimé ar o kontroléto cilmes vietas nosaukumu, var noradit lielakas geografiskas
vienibas nosaukumu “Cru des Cotes du Rhone” vai “Vignobles de la Vallée du Rhone”. Lielakas geografiskas
vienibas nosaukuma “Vignobles de la Vallée du Rhone” izmantosanas nosacjjumi ir noteikti liguma, kas noslegts
starp dazadajam attiecigajam aizsardzibas un parvaldibas organizacijam.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ba4e714e-f1f5-476d-9097-07279359dala



https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ba4e714e-f1f5-476d-9097-07279359da1a
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